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See the notice on TED website

609264-2026 - Gara
Polonia – Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza – Zakup, dostawa, montaż i 
uruchomienie 5 szt. bramek automatycznej kontroli granicznej „ABC”, z przeznaczeniem dla 
Placówki Straży Granicznej Warszawa- Okęcie.
OJ S 170/2026 03/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Mazowiecki Urząd Wojewódzki w Warszawie
E-mail: przetarg@mazowieckie.pl
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zakup, dostawa, montaż i uruchomienie 5 szt. bramek automatycznej kontroli 
granicznej „ABC”, z przeznaczeniem dla Placówki Straży Granicznej Warszawa- Okęcie.
Descrizione: Zakup, dostawa, montaż i uruchomienie 5 szt. bramek automatycznej kontroli 
granicznej „ABC”, z przeznaczeniem dla Placówki Straży Granicznej Warszawa-Okęcie. 
Wykonawca zobowiązany jest w ramach zamówienia do: 1) zakupu oraz dostarczenia: a) 5 
szt. bramek ABC, ze wszystkimi wymaganymi urządzeniami peryferyjnymi i innymi elementami 
określonymi w OPZ; b) wymaganych licencji i oprogramowania, na warunkach określonych w 
OPZ; c) zestawu testowego, który umożliwi symulację procesu odprawy granicznej w 
dostarczonych bramkach ABC i uruchomienie procesu odprawy granicznej z wykorzystaniem 
weryfikacji wizerunku twarzy oraz weryfikacji odcisków palców dostarczonych bramek ABC; 2) 
demontażu 5 szt. dotychczas użytkowanych bramek ABC oraz montażu 5 szt. nowych bramek 
ABC w miejscach i w czasie wyznaczonym przez Zamawiającego i Użytkownika; 3) 
opracowania i dostarczenia dokumentacji, określonej w OPZ; 4) dostosowania dostarczonego 
oprogramowania do łączenia się z systemem odpraw granicznych Straży Granicznej, w 
wyniku, którego powstanie interfejs programistyczny, jeżeli dotyczy zgodnie z ofertą 
Wykonawcy oraz OPZ; 5) przeniesienia na Zamawiającego i Straż Graniczną autorskich praw 
majątkowych zgodnie z umową i OPZ; 6) zapewnienia usług serwisowych i wsparcia 
technicznego w okresie obowiązywania gwarancji, w tym wykonywania przeglądów 
technicznych i konserwacyjnych z częstotliwością zgodną z wytycznymi producenta, jednak 
nie rzadziej niż raz na pół roku w okresie gwarancji; 7) przeprowadzenia szkolenia dla 
inżynierów Straży Granicznej z zakresu administrowania częścią centralną oprogramowania 
bramek ABC; 8) przeprowadzenia szkolenia dla funkcjonariuszy Straży Granicznej z zakresu 
prawidłowej obsługi i konserwacji bramek ABC oraz oprogramowania bramek ABC; 9) 
wsparcia Użytkownika w aktualizacji oprogramowania w okresie obowiązywania gwarancji, w 
przypadku wprowadzenia przez producenta nowego oprogramowania lub nowych jego wersji. 
OPZ zawarty jest w Załączniku nr 1 do SWZ oraz PPU stanowią Załącznik nr 2 do SWZ.
Identificativo della procedura: 1cae92df-11f7-4356-a205-0f16228885c6
Identificativo interno: BOU-V.272.62.2026
Tipo di procedura: Aperta

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/609264-2026
mailto:przetarg@mazowieckie.pl
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La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup, dostawa, montaż i uruchomienie 5 szt. bramek automatycznej kontroli 
granicznej „ABC”, z przeznaczeniem dla Placówki Straży Granicznej Warszawa- Okęcie
Descrizione: Zakup, dostawa, montaż i uruchomienie 5 szt. bramek automatycznej kontroli 
granicznej „ABC”, z przeznaczeniem dla Placówki Straży Granicznej Warszawa-Okęcie. 
Wykonawca zobowiązany jest w ramach zamówienia do: 1) zakupu oraz dostarczenia: a) 5 
szt. bramek ABC, ze wszystkimi wymaganymi urządzeniami peryferyjnymi i innymi elementami 
określonymi w OPZ; b) wymaganych licencji i oprogramowania, na warunkach określonych w 
OPZ; c) zestawu testowego, który umożliwi symulację procesu odprawy granicznej w 
dostarczonych bramkach ABC i uruchomienie procesu odprawy granicznej z wykorzystaniem 
weryfikacji wizerunku twarzy oraz weryfikacji odcisków palców dostarczonych bramek ABC; 2) 
demontażu 5 szt. dotychczas użytkowanych bramek ABC oraz montażu 5 szt. nowych bramek 
ABC w miejscach i w czasie wyznaczonym przez Zamawiającego i Użytkownika; 3) 
opracowania i dostarczenia dokumentacji, określonej w OPZ; 4) dostosowania dostarczonego 
oprogramowania do łączenia się z systemem odpraw granicznych Straży Granicznej, w 
wyniku, którego powstanie interfejs programistyczny, jeżeli dotyczy zgodnie z ofertą 
Wykonawcy oraz OPZ; 5) przeniesienia na Zamawiającego i Straż Graniczną autorskich praw 
majątkowych zgodnie z umową i OPZ; 6) zapewnienia usług serwisowych i wsparcia 
technicznego w okresie obowiązywania gwarancji, w tym wykonywania przeglądów 
technicznych i konserwacyjnych z częstotliwością zgodną z wytycznymi producenta, jednak 
nie rzadziej niż raz na pół roku w okresie gwarancji; 7) przeprowadzenia szkolenia dla 
inżynierów Straży Granicznej z zakresu administrowania częścią centralną oprogramowania 
bramek ABC; 8) przeprowadzenia szkolenia dla funkcjonariuszy Straży Granicznej z zakresu 
prawidłowej obsługi i konserwacji bramek ABC oraz oprogramowania bramek ABC; 9) 
wsparcia Użytkownika w aktualizacji oprogramowania w okresie obowiązywania gwarancji, w 
przypadku wprowadzenia przez producenta nowego oprogramowania lub nowych jego wersji. 
OPZ zawarty jest w Załączniku nr 1 do SWZ oraz PPU stanowią Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza

5.1.2.  Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 60 Giorni

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Termin realizacji zamówienia - Wykonawca jest zobowiązany 
wykonać zamówienie w maksymalnym terminie 60 dni kalendarzowych od zawarcia umowy. 
Skrócenie terminu realizacji zamówienia jest punktowane w kryterium oceny ofert. 2. 
Zamawiający przewiduje organizację wizji lokalnej. - Zamawiający wymaga udziału 
Wykonawców w wizji lokalnej na przyszłym miejscu wykonywania zamówienia. - Osobą 
upoważnioną do porozumiewania się z Wykonawcami w sprawie wizji lokalnej jest Piotr 
Smoliński, e-mail:  tel. 721 961 083 - W celu udziału w wizji piotr.smolinski@strazgraniczna.pl,
lokalnej Wykonawcy zobowiązani są do zgłoszenia w formie przewidzianej w punkcie 4.11.4. 
nazwisk osób, które wezmą udział w wizji lokalnej. Wizja lokalna zostanie przeprowadzona w 
dniu 8 września 2026 r. o godz. 10:00 Miejsce spotkania: Biuro Przepustek, Lotnisko Chopina 
w Warszawie. Miejsce wizji lokalnej: poziom 300 "przyloty". -W celu wydania przepustki 
uprawniającej do wejścia na przyszłe miejsce wykonywania zamówienia, Wykonawca 
najpóźniej na 2 dni robocze przed planowaną wizją lokalną prześle następujące dane: imię, 
nazwisko, seria i nr dowodu osobistego oraz PESEL na adres: rafal.duchna@strazgraniczna.

 Powyższe dane powinny zostać zaszyfrowane w pliku tekstowym. Hasło do pliku powinno pl.
zostać przekazane telefonicznie na numer telefonu +48 797 338 315 w dniu wysłania danych 
do przepustki. - Wykonawcy zobowiązują się do przestrzegania obowiązujących na terenie 
Portu Lotniczego regulaminów bezpieczeństwa i higieny pracy oraz przeciwpożarowych 
zgodnie z zarządzeniami obowiązującymi w Porcie Lotniczym, których zasady zostaną 
wyjaśnione Wykonawcom przed wejściem na teren przewidziany na realizację zamówienia. -
Wszystkie osoby biorące udział w wizji lokalnej zobowiązane są posiadać przy sobie dowód 
osobisty, z wyłączeniem e-dowodu (e-dowód nie będzie uznany). - Obecność Wykonawcy na 
wizji lokalnej jest obowiązkowa. -Wykonawcy uczestniczą w wizji lokalnej na swój koszt. -
Zgodnie z art. 226 ust.1 pkt 18 ustawy Prawo zamówień publicznych Zamawiający odrzuci 
ofertę, jeżeli zostanie złożona bez odbycia wizji lokalnej.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed terminem składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje należycie, co najmniej jedno zamówienie 
polegające na dostawie, montażu i uruchomieniu bramek automatycznej kontroli granicznej 
„ABC” na lotnisku w co najmniej jednym z krajów Unii Europejskiej (UE), Europejskiego 
Obszaru Gospodarczego (EOG) lub Szwajcarii, o wartości minimum 1 000 000,00 zł brutto 
(słownie: jeden milion złotych 00/100)

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 

mailto:piotr.smolinski@strazgraniczna.pl
mailto:rafal.duchna@strazgraniczna.pl
mailto:rafal.duchna@strazgraniczna.pl
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Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena – znaczenie 60 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Gwarancja – znaczenie 30 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Termin realizacji zamówienia – znaczenie 10 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Descrizione della garanzia finanziaria: 10.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 76 000,00 zł. 10.2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku z następujących 
form: a) pieniądzu, b) gwarancjach bankowych, c) gwarancjach ubezpieczeniowych, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 10.3. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu należy dokonać przelewu na 
rachunek bankowy Mazowieckiego Urzędu Wojewódzkiego w Warszawie nr 72 1010 1010 
0137 1013 9120 0000, z adnotacją „wadium – BOU-V.272.62.2026”. Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu. 10.4. W przypadku wnoszenia 
wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 10.2 lit. b) - d) SWZ należy 
wraz z ofertą przedłożyć oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 10.5. Z 
treści gwarancji/poręczenia powinno wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez Zamawiającego, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej 
kwoty wadium w okolicznościach określonych w pkt 10.9. Ponadto, gwarancja/poręczenie 
musi umożliwiać skuteczne zaspokojenie roszczeń Zamawiającego w razie spełnienia 
przesłanek zatrzymania wadium, o których mowa w pkt 10.9. 10.6. Zamawiający zwróci 
wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z 
okoliczności: a) upływu terminu związania ofertą; b) zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego; c) unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji, 
gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
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do jego wniesienia. 10.7. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni 
od dnia złożenia wniosku zwróci wadium Wykonawcy: a) który wycofał ofertę przed upływem 
terminu składania ofert; b) którego oferta została odrzucona; c) po wyborze najkorzystniejszej 
oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; d) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 10.8. Zamawiający zwróci 
wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub 
poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 10.9 Zamawiający zatrzyma wadium wraz 
z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w pkt 10.2 lit. b)-d), wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem 
zapłaty wadium, jeżeli: a) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 
ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej; b) Wykonawca, 
którego oferta została wybrana: i. odmówi podpisania umowy w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych w ofercie; ii. nie wniósł wymaganego zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy; iii. zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało 
się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. 
10.10. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. Gwarancja lub poręczenie musi obejmować cały okres 
związania ofertą.
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 08/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-
a00f-70fb51f63a51
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2. 15 dni 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ebed390-c70f-44e6-a00f-70fb51f63a51
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od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w punkcie 1

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Mazowiecki Urząd Wojewódzki w Warszawie
Numero di registrazione: NIP: 5251008875
Indirizzo postale: Pl. Bankowy 3/5
Località: Warszawa
Codice postale: 00-950
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: przetarg@mazowieckie.pl
Telefono: +48 22 695 60 61
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uw-mazowiecki
Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 4587801
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e13f47f6-e2d0-4ba3-9ff8-925526c9fdab  -  01
Tipo di formulario: Gara

mailto:przetarg@mazowieckie.pl
https://www.gov.pl/web/uw-mazowiecki
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 02/09/2026 12:05:54 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 609264-2026
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Data di pubblicazione: 03/09/2026
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